Medunarodna francuska f
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chgm/ori na esto foymrﬁana | pitanja

1 od fg'eg UZIASTA MOgU Upisati moje cfﬁez‘e u CIFS ?

Mala Skola: Vec od dvije godine pod uslovom da tokom dana dijete ne nosi pelene.

Osnovna skola (od 6. godine):

Odgovarajuci razredi izmedu francuskog i bosanskohercegovackog obrazovnog sistema:

Uzrast FRANCUSKI SISTEM BOSANSKOHERCEGOVACKI
OBRAZOVNI SISTEM
2 i3 godine HeEme] e - T()(L;_t;g (::t:jtg)et Petite section Mala $kola — jako mala i mala grupa
4 godine Maternelle - Moyenne section (MS) Mala $kola — Srednja grupa
5 godina Maternelle - Grande section (GS) Mala skola — Velika grupa
6 godina Cours préparatoire (CP) 1. razred
7 godina Cours élémentaire 1 année (CE1) 2. razred
8 godina Cours élémentaire 2¢ année (CE2) 3. razred
9 godina Cours moyen 1€ année (CM1) 4. razred
10 godina Cours moyen 2¢ année (CM2) 5. razred
11 godina 6° 6. razred
12 godina 5¢ 7. razred
13 godina 4¢ 8. razred
14 godina 3¢ 9. razred
15 godina 2° 1. razred
16 godina 1¢ 2. razred
17 godina Terminale 3. razred
18 godina - 4. razred
Legenda :

Napomena : Osnovna skola u francuskom obrazovnom sistemu objedinjuje razrede male skole i prvih pet razreda

osnovne skole.

« Ecole maternelle »

Mala skola

« Ecole élémentaire»
Osnovna Skola - nizi razredi

« College »

Osnovna $kola - stariji razredi
Lycée - gimnazija

Osnovna skola

Gimnazija




2. K_oje _jz Vrjjeme trqjm_y'ﬂ nastave u CIFS-u?

Mala skola i nizi razredi osnovne skole

Ponedeljak Utorak Srijeda Cetvrtak Petak
Pocetak nastave 8h30 8h30 8h30 8h30 8h30
Kraj nastave 16h00 16h00 12h30 16h00 12h30

* Pauza za ruc¢ak male skole: 11h30-13h
* Pauza za ru¢ak nizih razreda osnovne skole: 12h00 - 13h30 | 12h30 - 14h00
* Produzeni boravak je svakodnevno otvoren od 7h30 do 8h30 i od 16h do 17h30.

Stariji razredi osnovne skole - College

Ponedeljak Utorak Srijeda Cetvrtak Petak
Pocetak nastave 8h30 8h30 8h30 8h30 8h30
Kraj nastave 16h/17h 16h/17h 16h 16h/17h 13h/16h

* Pauza za rucak starijih razreda osnovne gkole: 13h00-14h

3. Po emu se mzfihg’g‘iancmfi sistem male skole od ﬁommfoﬁemyoméfiﬁ

_predskolskih ustanova?

Sedmi¢no trajanje nastave:

Djeca provode u nastavi 26 sati sedmi¢no $to im omogucava vremenski dugoro¢nije
« kupanje » u jeziku i obogaéen drutveni Zivot.

Ciljevi 8kolovanja u maloj 8koli — école maternelle

e Sodjalizadija:

- ulenje zivota u zajednici od najranijeg djetinjstva

- razvijanje socio-emocionalnih sposobnosti

- razvijanje svijesti o znacaju uvazavanja razli¢itosti

- davanje podrske pri razvoju samopouzdanja i samostalnosti

o Ucenje

- u svakom trenutku, kroz igru, posmatranje, ¢itanje prica, ucenje pjesmica, upoznavajuci
razli¢ite forme umjetnosti, koriste¢i od najranijih godina Zivota informati¢ka pomagala

- osiguravanje kvalitetnih pedagogkih aktivnosti koje objedinjuju brigu, njegu, ulenje i
igru.

- razvijanje govornih i komunikativnih sposobnosti

- poticanje stvaralastva i umjetnickog izrazaja

e Razvijanje psihomotori¢kih sposobnosti i zdravih Zivotnih navika:

- osiguravanje optimalnih uslova za pravilan tjelesni rast i razvoj i usvajanje adekvatnih
zdravstveno-higijenskih navika

- razvijanje kognitivnih sposobnosti neophodnih za razumijevanje prirode i svijeta oko
nas



Program / Curriculum :

- «L'école maternelle» je prava mala skola, nije igraonica niti obi¢ni vrti¢. Nastavnici
imaju precizne i jasne ciljeve koji su vodi¢ provedbi razli¢itih aktivnosti tokom cijelog
dana.

- Djeca trebaju usvojiti, na kraju obrazovanja u maloj gkoli, sve sposobnosti u vidu pred-
Citanja, ratunanja, svrstavanja, razvrstavanja i sposobnosti u vidu fine motorike, koje ¢ée
im omoguciti da krenu u osnovnu $kolu sa predispozicijama za uspjeh.

4. ]a ne qovorim francuski jezik. Da fi je to problem?

Poznavanje francuskog jezika od strane roditelja nije neophodno. Djeca urade najveci dio zadace
u gkoli.

Pomo¢ pri izradi domace zadace ponudena je tri puta sedmi¢no (ponedjeljkom, utorkom i
Cetvrtkom) nakon nastave svim ulenicima nizih razreda i u¢enicima koji su tek krenuli u nagu
gkolu, te individualna pomo¢ u u¢enju za uéenike starijih razreda dva puta sedmic¢no.

Moie dijete ne govori francuski jezik. Da li je to problem?

- U maloj skoli « maternelle » vage dijete ¢e imati podrsku nastavnika i asistenata u nastavi
koji govore francuski, BHS 1 /ili engleski jezik. Okruzenje u maloj $koli ¢e omoguditi vagem
djetetu da brzo usvoji osnove francuskog jezika. “Jezicke radionice” okupljaju svakodnevno
djecu prema njihovim sposobnostima, §to omogucava ciljano i progresivno uéenje.

- U niZim razredima osnovne $kole, sati podrske su uspostavljeni na na¢in da pomognu
nadogradnju znanja ucenika. Ciljane «jezi¢ke radionice » (u malim grupama) uspostavljaju
se u skladu sa individualnim potrebama svakog djeteta.

- U starijim razredima osnovne $kole - collége, minimum osnovnog znanja iz francuskog
jezika je obavezan za normalno pracenje nastave: nivo A2 evropskog okvira referenci o
poznavanju jezika. Radi se o drugom nivou od $est koji odgovara uéenju jezika u trajanju od
oko stotinu i pedeset sati nastave.

5. Koju pf]}afomu moie dobiti moje @de nakon zavrsenog ffoﬁ)mt_«ja u CIFS-u?

Francuska skola CIES Sarajevo je registrovana pri ministarstvu obrazovanja Kantona Sarajevo
kao skola koja radi po planu i programu druge drzave (Francuske).

Skola je upisana i u registar Francuskog nacionalnog ministarstva obrazovanja (Ministére de
I'Education nationale, kao redovna francuska $kola u inostranstvu (pod ingerencijom i
kontrolom Ministarstva obrazovanja Francuske), koje imenuje Direktora pedagoskih programa
ustanove. Direktor pedagoskih programa (sluzbenik Nacionalnog ministarstva Republike
Francuske) je odgovoran za provodenje plana i programa u skladu sa direktivama nadredenog
ministarstva.

Francuski «Brevet des colléges» ili « Mala matura » je diploma na kraju osnovne gkole.
Francuska matura « Baccalauréat » je diploma o zavr3enoj srednjoj koli koju izdaje francusko

ministarstvo obrazovanja i koja omogucava pristup univerzitetima u evropskim zemljama i
diljem svijeta.



6. Nakon nekolifo godina u CIFS-u, da li bi moje dijese moglo nastaviti skolovanje u
nekoj bosanskoherceqovatkoj skoli ukoliko se za to odluimo ?

Tokom cijelog skolovanja, vage dijete se moze u svakom trenutku integrisati u nacionalni
obrazovni sistem jer u¢enici osim nastave na francuskom jeziku, imaju 2, 3 ili 4 sata sedmi¢no
nastave bosanskog/hrvatskog/srpskog jezika, zavisno od uzrasta.

7. Da (i su svi nastavnici u CIFS-u Francuzi ?

Dio nastavnika su certificirani profesori (drzavni sluzbenici) Francuskog nacionalnog
Ministarstva obrazovanja. Druge kolege su adekvatno educirani i certificirani te su Zivjeli i
kolovali se u Francuskoj.

8. Iz koliko raziCitih zemalja dolaze ulenici u Francusku skolu?
Nasa ustanova danas broji preko dvadeset nacionalnosti i vise od petnaest razli¢itih maternjih
jezika.

9. Osim francuskoq jezika, koji se jos jezici uée u CIFS-u ?

Jezici naroda u Bosni i Hercegovini:

Mala 8kola : ciljane jezicke radionice

Osnovna 8kola: sistemsko ucenje jezika, u skladu sa planom i programom koje nalaZe

Ministarstvo za obrazovanje, nauku i mlade Kantona Sarajevo,
Za strane drzavljane, u¢enje BHS jezika kao stranog jezika.

Engleski jezik

Predskolski uzrast : zabavno ucenje

Nizi razredi osnovne 8kole : sistemsko uéenje u trajanju od 1h30 sedmi¢no

Stariji razredi osnovne 8kole - Collége : sistemsko ulenje u trajanju od 3 ili 4 sata sedmic¢no,
zavisno od dobnog uzrasta.

Spanski, njemacki, latinski
Ovi jezici su ponudeni uc¢enicima u sklopu redovne nastave u starijim razredima osnovne $kole.

Casove jezika drze kvalificirani nastavnici kojima je to naj¢e$c¢e maternji jezik, odnosno ,native
speakeri®

10. Da (i se drie Easovi vjeronauke u CIFS-u ?
Ne. CIES je sekularna ustanova koja posebno pazi na postivanje slobode vjerovanja svakog
pojedinca i jednakosti za sve.

11. Ima /i dodatnif troskova Koji nisu ukljueni u troskove skolarine ?
Za novoupisane ucenike, postoje troskovi prvog upisa u iznosu od 600 KM (koji se placaju
prilikom upisa djeteta u CIES).

Na pocetku gkolske godine, naplacuje se pausalni iznos za §kolski pribor i udzbenike.

Skolska kantina i prevoz se placaju na mjese¢noj osnovi ukoliko ucenici koriste ove usluge.

12. Kako funkcionira « garderie » produieni boravak?

U jutarnjim satima, produZeni boravak je otvoren od 7h30 do pocetka nastave.
Nakon nastave, produZeni boravak je otvoren svakim danom do 17h30.



